DIA TREINTA Y GUATRO:

Estaba Antonio haciendo de centinela en la
rortada de la Cartuja para ver cuando llegaban
los amados viajeros, y comunicar la noticia.
En esto vi6 venir 4 lo léjos dos carrnajes, que
se dirijian 4 la quinta, y reconociendo las li.
breas de su padre, esclamé:—*"Llegan” A esta
voz todo el mundo acude 4 su puesto; se detie
nen los coches y en un momento se ven rodea-
dos de los misicos del lugar, que vestidos de
gala, celehran la hienvenida del sefior Arlevi-
lle, y los que le acompaiian. El hortelano Ger-
man y sus aprendices se presentaron cargados
de ramilletes, que fueron ofreciendo 4 cada uno
de los viajeros. Nuestros amigos notaron que

las moreras, los castafios de Indias y los fron.
dosos nogales, estaban festonados con cintas y
diversas flores. El tio Pedro, vestido de negro
como curial, y cubierta la cabeza oon un pelu-
con enorme, llevaba en la mano un legajo de
papeles, pluma y tintero, y se oponia 4 la en.
trada de Arleville; pero una figura con alasy
con los atributos de la justicia, descendi6 desde
la copa de un aromo, echdé un velo sobre el
rostro del tio Pedro, que representaba el In-
justo Litigio, y despues le desgarrd sus negras
vestiduras. Acto continuo apatbeit la alegorfa
del Tiempo que did un estrecho abrazo 4 la
Justicia.

Luego se puso 4 danzar una cuadrilla de mu.
chachas, dirijida por la ama de gobierno. Pre-
cedia Ja comitiva la misica del pueblo, y entré
en buen drden hasta el pasterre del jardip,
donde por todas partes se veian guirnaldas de
flores, wotes, emblemas € inscripciones, En es.
te mismo paraje estaba preparada la comida
en mesas coronadas de frutas y olorosas flores,
Era la Lora del mediodia y asi los viajeros
ocuparon gustoses estas mesas de campo; pero
el sefior Arleville no veia llegar 4 su padre, y
aunque esto no podia inquietarle, excitaba lo
bastante su curiosidad. Apenas acababan de
sentarse, cuando aparecio Filberto con una cua.
drilla de jévenes, que al son de los albogues y
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de risticas zampoiias, formaban graciosos bai.
les, con las mayores muestras de estraordinario
regocijo. El anciano estaba vestido como el re

Salomon, cuando pronuncio aquel célebre fallo

de que habla la Historia Santa, *bien conocido

de todos; y es preciso confesar que el traje
oriental le hacia parecer mas venerable. Luego
que se abri6 al rededor de ¢l 1a cuadriila de los
bailarines, hizo alto el anciano delante-del se-
fior Arleville y de su esposa, y hablando con
gravedad y sério continente, pronuuncid un dis-
curso en que djjo haber dejado la morada ce.
lestial por venir 4 dar el parabien 4 los morta-
les, ya que tan bien habian salido de un pleito
dilatado y costoso por medio de una sentencia
la mas justa que se habia visto despues de su
fallecimiento; elogid la integridad de los jueces,
y habiendo bendecido al Altisimo, entond un
cantico, cuyo coro ejecutaba al son de la misi.
ca, la juventud de ambos sexos.

Este cdntico mistico, el traje del anciano; y
el aparato de esta fiesta sencilla, pero mages-

tuosa, hizo 4 muchos verter ligrimas de ternu.

ra y contento,

Retirdse Filberto, y volviendo de alli 4 po.
co vestido de alcalde de aldea, improvisé un
discurso por el estilo de los que relatan es
tos personajes en algunas comedias y sainetes,
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tan grac oso y enfitico, que causo mucha hila.
ridad 4 su oyentes. Despojdse de su traje de
alcalde, abrazé 4 sus hijos y nietos; y sentindo-
se con ellos 4 la mesa comieron todos alegre.
mente. Al servir los postres cantaron los mi.
sicos algunas letras alusivas al feliz suceso que
reunia 4 todos nuestros amigos; por la noche
hubo una magnifica iluminacion con los cor.
respondiéntes fuegos de artificio, y se puso fin
4 lasolemnidad con un baile que durd gran par.
te de la noche.

Tome I1 Dias en el Campo.=12




DIA TREINTA Y CINC).

.

Bl artista Ierbin, que nada hatia cebrado
por sus trabajos y que se habia captado las sim.
patias de la familia, ofrecié dos historias para
entretener 4 tan amable sociedad, y 4 los pocos
dias cumplid su promesa narrando la siguiente:

EL ESTANERO.

No hace muchos afios habia en Paris, en nva
calle del arrabal de San Mdrcos un estaiiero
natm:ai de Auvernia, llamado Bernardo Ruﬂotz
Su ?1enda no era grande, pero bastante bien
surtida, y su actividad en el trabajo era tanta
que con ella y sus conogimientos debia llegar i
hacer fertuna. Su cardcter era bueno y sensi-
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ble, era caritativo y en egtremo honrado; paro
su tosoa crianza le hacia ser impeitioso y rega-
fon: en unaspalabra, tenia los defectos de los de
su oficio 'y educacion, escepto el de la embria.
guez, que miraba con total repugnancia. Como
era vivo, iinpaciente y fogoso, no habia que
contradecirle; resolvia en un momento los ne-
gocios de mayor gravedad, y si llegaban 4 re-
tardarse dos G tres dias los abandonaba; de este
modo habia tratado y hecho st casamiento en
veintiouatro horas. Vi6 cierto dia 4 la hija de
Gerarilo, mercader de hierro, y&ino suyo, que
acababa de traer 4 la muchacha, de una estue-
Ia, en donde 1a habia teuido hasta la edad de
diez y siete afios; y sin mas ceremnonia;—Veci-
no; le dijo, es esta vuesia hija?l—Servidora
vutestra. —(Cdmo se Nama?—Catalina.—Quereis
casarly Tuego?—Tan pronio como 8C presente
un - howbre honrado... pero Ruflot, 4 qué vie-
nen tantas preguntas!—Una mas: sabeis si el
corazon de Catalina estd 1ibrel—Asi lo creo.—
Pues Bien, Gerardo, yo me ¢nso ¢0D ella.—Ha-
blais de verast—Yo nunca gusto de chanzas.—
Pero...—No hay pero que valga, admitis 6 no?

~hoy mismo, es preciso, quese firme el contrato.

Y 10 mepreguntais por el dote?’—Eso no me
importa; y podeis hacer lo que os parezca.—
Tengo gracias & Dios algunas monedas, y bien
antiguas:/,.., Péroal cabo es menester darme
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tiempo.—Tomareis el que os parezca. Casémo.
nos ahora, y despues venga lo que viniere—
Pero hombre, si no conoceis 4 mi hija, si no
sabeis qué génio tieue, qué carcter es el suyo,.,,
—Vecino, vos la habreis ensefiado bien! y lo
demas depende de un buen marido.—De uy
buen marido?—Si, Gerardo; el buen marido ha.
ce la buena mujer. Catalina debe tener bugy
génio, y aun cuando fuera el mismo &iablo, se
me daria lien poco, pues estoy seguro de que
yo sabria traerla al camino de la razon.—Pgr
medio del rigor, no es esto?—No, vecino; por
medio de la suavidad y la dulsura. Ea, decidme
816 no; si decis que no, me retiro ¥ no vuelvod
acordarme de que teneis una hija Catalina,—
Pero vecino, concededme siquiera ocho dias.—
iOh, mejor son ocho siglos! Qué calma teneis!
—El cuento estid en que vais tan de prisa, y uo
sé qué capital es el vuestro.—FEstos papeles os
lo dirfn por mi... me deben mucho: yo no de-
bo ud cua:te.—Bien, wny bieg; pero ahora de.
bo hacer otro tanto con vos.— Despues, despues,
vecino. 5S¢ que sois un hombre de bien, y esto
basta y aun sobra; respondedme sf 6 no, porgue
estoy de prisa...—Consultaremos la inclinacion
de mi hija.—FEso se hace en un instante. Ca-
talinal Aparece la jéven —O0id, dice el estafiero:
tengo treinta y dos afios, .. ya me veis... soy un
hombre como los demas. .. quereis casaros cons
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migol—Sefior!—S{ 6 nol—Pues bien, se_ﬁo:...
& mi padre quiere...—Qué decis, vecinoi—

Hombre, digo que s{.—Bien. La muchlachadie
ya gustaudo ca.l.la ven Inﬂ‘f... H:‘JIS jf'a; []it} .]f}:: -e,
no es esto, seffor Gerardo?—Ya estn‘{ “‘, i \a;
¢ino.—Adios. Esta noche os aguardo (iren.o
en mi casa, firmaremos el contrato y negocl

cm]]_\?claull:;g(;jubo de pesar 4 Catalina la propuista
del ingenuo estailere, segun lo poco ?’ui‘ ar(.)
do en dar su (:Ol]se!.!t‘llnlfnl;o; Eperc:» cuantas n

i mismo en igual casol e :

hﬂ(r}l;nnf;ﬁne al plan del estafiero, aqtle}!a mizr_na‘.
noche se otorgd el contrato, y’.-]ea,lll i (EOS ias
estaban ya casados. Por aqui podreis conocer
cuél era el ocaricter c!e este hombre. Su lrinu;
jer fué dichosa con él; pero ha}.bten_df) da ottu
luz un robusto niiio, fallecid Ia/mfehz, y ta:lzl 0
Ia sinti6 su marido, que la llord toda la v; a.
(Clomo era un buen padr.e, mimo6 demastadc_) ﬁlt
hijo Amadeo, y lo hubiera mimado contmq:l.
wente & DO ser por sus amigos, que le auaﬁls‘?‘]fz.
ron lo pusiera en un colegio. Un oclehrg 00 1:3.
rin. parroquiano de Ruflot. v que le est.un? ]n
mucho, consiguié del prc:._uuhim,e R.... que .1{4
auzon era rector del colegio de Luis el Grande,
Jx beca de colegial para el muchacho, que au ni
gue manifestaba buenas disposiciones, tenia e
mismo génio vivo, violento y arrebatado que su

o———
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padre, y por afiadidura una soberbia desinesus
rada, defecto de que earecia el buen Ruflot;
Tenemos, pues, 4 su hijoen el colegio, ink.
truyéndose y recibiendo una educacion brillan.
te. Alcanzd varios premios en su clase, y no
tardd en escitar los celos de sus condiseipulos;
¥ como su vanidad era inagnantable, los demas

le decian que uno tenia por qué envanecerse

tanto, pues al caho no era mas que ef°hijo de
un estaiiero. Habia pufiadas y bofetones: todo
se volvia peudencias; y para remediar este abu.
s0, mandS el@ector gne el hijo de Ruflot ‘e
fuese conocido en el colegio, ino con el mom-
bre de Amadeo; yesta medida unprudente, que

casi obligaba al muchacho 4 que fe avargonzase

del apellido de su padre, awnienté suamor pro.
pio. Decian sin embargo sus maestros que era
un muchacho de buena capacidad, y asegira.
ban que se haria notable en las eioncias que
aprendiese.

Amadeo hubiera ‘deseado no salir nunea del
colegio, y cuando su padre 1o Hamaba para gue
pasase un dia 6 dos ‘en su compaiifa, iha con
repugnancia, obligado # ‘estarse ‘dentro de uia
tienda, y 4 oir 4 su padre que no hablaba gra-
maticalmente; comenzé 4 despreciarle por gra-
dos; y el buen Ruflot, que no hibin previsto
esta consecuencia, demasiade natural, del pros
yecto que habia formado de dayle ‘unn eduéss

cion superior 4 la que €l habia recibido, empezo
# notar que Amadeo le miraba como 4 un hom-
bre ordinario, lo ¢ual le ofendié sobremanera.

Amadeo, salié del colegio 4 los diez y seis
ailos, y acepto la propuesta de un sefioron que
le cobré amistad, y le hizo su secretario. Fste
individuo, si no me engaiio era un conde, habia
notado los progresos del muchacho, y sin con-
sultar 41 viejo Ruflot, y nuestro Amadeo sin
patticipar 4 su padre su nuevo _L*Illl[)le‘O, se fué
con su protector 4 una de las quintas de éste, si.
tuada i mas de cien leguas de Paais,

Partié Amadeo resuelto 4 no manifestar ja.
mds 4 ninguno de sus parientes, e:npeza‘udo por
sil padre, & quien miraba como un pobre dia-
ble, el lugar 4 donde 1ba, figurdndose jue con
su habilidad haria fortuna, y que por lo tanto
poco le importaba la corta herencia de Ruflot.
Un hombre que hubiese tenido mas moralidad
que el conde, no hubiera permitido tanta S0-
berbia é ingratitud en un hijo, sino que l}m’um-
1a pedido 4 su padre permiso para llevirsele,
obligando 4 este hijo 4 que guardase algun res.
peto, y escribiese de cuando en cuando al buen
anciano, § quien debia el sér, su educacior y sus
habilidades; pero el conde hacia poco eaudal de
buenas miximas morales; ¥ prendado de su fa.
vorite, ouanto este hacia 6 proyectaba, estaba
muy bien hecho y juiciosamente determinado,
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Un estafiero! vaya, era esto una vileza en cou.
cepto del conde, que casi se avergonzaba con
Amadeo de que la suerte le hubiese dado an
padre tan indigno de él. Asf fomentaba en el
muchacho su inclinacion & mirar con desprecio
al buen Ruflot!

Supo este que st hijo habia salido del cole.
gio, y le iudignd semejante conducta, derras
mando este padre amoroso ligrimas muy amat.
gas. No podia llevar en paciencia que el hijo

de su amada Catalina, tan bondadosn, tan afa.’

ble, fuese un fidnstruo de ingratitud. Alterdss
su salud visiblemente; deplord toda su vida ha.
bérsela dado 4 un hijo indigno que le despre.
ciaba, olvidéndole y tratandole como al dltimo
de los hombres. Es cierto que Ruflot habia sido
un hombre de resolucion; pero como padre era
sumamente débil, y no podia determinarse i
detestar lo que una vez habia querido. Estaba
justamente quejoso de su hijo; pero ¢l le viese,
si le volyiese 4 hallar, no obstante su grave de.
Jito, le hubiera perdonado, y seria el primero
que se arrojase & su cuello. :
Ocho aflos se pasaron en esta separacion dell
padre y del hijo,en cuyo tiempo mudj extraor.
dipariamente la fortuna del uno y del otro. Kt
padre se retir del comercio, y comprande en:
su mismo barrio uba casita con su huerto, de-
termind acabar en ella el resta de sus dias. No
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fud la suerte para Amadeo tan prispera como
habia imaginado, porque habiendo fallecido su
bienhechor, los herederos del conde, comenzan.
do por su bijo, que habia sido condiscipulo de
aquel, no tuvieron la menor idea de retenerle,
Salidse, pues, de aquella casa, con algun dine.
ro; pero demasiado soberbio para volverse 4 la
de su peglre, se detuvo en Leon, ciudad que dis-
taba poco de la quinta del difunto conde; y lé-
jos de cultivar en ella sus talentos, procurando
aprovecharlos, hizo conocimiento con algunos
calaveras, y entregado & una vid@relajada, per-
di6 el fruto de la buena educacion que habia
recibido, engolféndese en un piélago de vicios.

Era nuestro jéven de bella presencia, y apro.
vechindose de esto para engafiar 4 las coque-
tas, y pillar algun dinero & alguna vieja verde,
7ivi como buen caballero de industria. Cambid
su apellido por otro de distincion; hacia que le
llamasen el caballero de Aranville; y sacaba de
sus quicios 4 la parte frivola de un sexo. que
sumentaba su orgullo con elogios exagerados.

Este género de vida no podia parar en bien.
Conocid el joven que su crédito se iba disminu.
yendo, y marché 4 Paris, esperanzado en hacer
alli nuevos ensayos de petardista y tramposo.
El sefior Baron D.... hombre. sencillo, crédulo,
de peco talento, pero honrado, vid en cierta ca-
33 & nuestro caballero de Aranville; y habién.
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dole oido hablar de fortificaciones, baterfas,'y
otras cosas pertenecientes el arte militar, que
era su pasion favorita, le convidd 4 su casa, No
se hizo de rogar Amadeo, y habiendo ido & vi.

itarle, queds pasmado al ver la gran belleza
de Eugenia, Lija tnica del Baron. No Fué este
un capricho, sino una pasion séria, fundado en
el respeto que inspiraban las gracias, ka discre.
cion, y particularmente el candor y la modestia
de aquella sefiorita. Con el fin de ver con fre.
cuencia 4 estg amable joven, que habia sabido
conmover & Amadeo de muy distinto modo que

otras de su sexo, se m nmfmtu muy obsequloso
T

con su padre. Levautd planos, hizo varios pro-

yectos de fortificacion, y supo congraciarse
tanto con el baron, que este honrado anciano
no podia pasarse sin verle. Aprovechése Amas
deo de esto para hablar 4 Bugenia de su ‘amo.
Tosa pasion, y llegd

respondido. Qué felicidad!... pero era menester
casarse con ella, porque solo puede aspirarse 4
la posesion de una persona virtuosa por wedio
del matrimonio... y cdmo podria ser esto posi-
ble al hijo de un estafiero... que llevaba un
supuesto apellido? ;Qné vergiienza! sobre tods,
cuando esto dltimo sepa el baron, quien ‘aun-
que es muy rico est4 encapnchado fan su no-
bleza, y uo qniere dar 4 su hija, sino 4 nn*hom-
bre de Usttuclon Estas crueles reflexiones

4 \LTJHI]OS, que §e nu coT..
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ahormeumn per largo tiempo 4 nuesiro Amadeo:
sabe que Eugenia Te Qi Y9 e el barou le quie-
re, pero su fatal destino le ha hecho nacer de
un pobre estafiero!..

La poca 6 ninguna escrupulosidad del man.
cebo, y sus clntlgll;\:: detestables miximas le
sugieren al fin un arbitrio para vencer este obs-
ticulo que le parecia insuperable. Tenia amis.
tad con un hébil genealogista, y le ocurrié que
pagéndole bien le haria que le ennobleciese,
fraguando al intento los conduceptes titulos de
nobleza. Por entonces no dejaba de tener al-
gun dinero; pues aungue todo el dia lo ocupaba
en requebrar 4 su dama, pasaba la mayor par-
te de las noches en un garito, y era tal su dicha
en el juego, que rara vez perdia. Hallibase por
consiguiente con una suma bhastante considera.
ble para deslumbrar al genealogista, y asi, pa.
sando 4 su casa, despues de saludarle, arrojé
enciing de su mesa un bolsillo, diciendo:—Ami-
go, yo soy Amadeo Ruflot, hijo de un estaiiero
de la calle Mouffertard, y quiero que me tras-
formeis en un caballero de Aranville, haciendo
de modo que llegueis 4 entroncar en mi familia
dugues, barones, mariscales de Francia, ete.

Deslumbrado el genealogista con el brillo del

- OF0 accedid 4 lo propuesto, y alentindose Ama.

deo con tau felices principios, le refirié que es-
taba para casarse con la hija del seflor baron
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D....; didle puntualmente las sefias de su pala-
cio, y rogole que le llevara sus titulos de no.
Lleza luego que los tuviese forjados, indicindole
la hora y el dia en que debia ejecutarlo.—
Cufntos pergaminos deseais? le preguntd el ge.
nealogista.—Veinte, treinta 6 aunque sean cien,
si podeis, contesté Amadeo; pues en tales casos
mas vale que se peque por carta de mas, que
por carta de menos.—Bien! Perded cuidado,
que yo lo llevaré todo en una caja muy curiosa,
y con el sello ée vuestras armas.—De mis ar.
mas! Qué decis?—Si, amigo, de las armas que
yo voy & regalaros.—Brayo, soy el horbre mas
feliz del mundo!

Retirése Amadeo tan contento, que no cabia
en sf de gozo, y volando & casa del baron le pi-
di6 4 su hija en matrimouio.—Os anticipais §
mis deseos, querido amigo, le contestd esta,
pues habeis de saber que ya la tenia destinada
Para VOS; pero supongo que no ignorais mi mo.
do de pensar, y que intento que mi hija verifi-
que su enlace con un sugeto de distincion.
Decidme: sois verdaderamente noble?!—Si'lo
soy, sefior baron! Ya tengo escrito 4 mi agente
para que arreglando todos mis titulos me los
envié el sibado préximo, y aun me he tomado
la libertad de darle Grden de que los dirija'#®
poder vuestro; vos mismo leereis mis rancios ¥
carcomidos pergaminos, que os quitarfn toda
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sombra de duda en cuanto al noble origen de
mis ilustres ascendientes.—Habeis hecho muy
bien y os doy palabra de examinarlos por mi
mismo. Ahora bien, como estamos de caudal?
porque tambien es forzoso tratar de esto.—En
cuanto al caudal... debo confesaros que no es
una gran cosa,—Otro tanto me sucede 4 mi; yo
no S0y Theo; tengo apenas cuarenta mil reales
de renta, y daré una tercera parte 4 mi hija,
que es 4 lo que puedo alargarme.—Pues yo
tengo casi el doble.... Si; no me engafio...—Y
estdn en buen 6rden las cuentas? —Oh! eso co-
mo todo lo demas.

En efecto, tenia razon en decir que su cau.
dal estaba tan justificado como su nobleza; pues
el tramposo Amadeo no poseia nada absoluta.
mente; y esperaba despues de casado lograr el
perdon de sus embrollos, y vivir con su mujer
patticipando de la renta del engafiado suegro.

Acabada su conferencia con el baron, eseri-
bié al genealogista para que al mismo tiempo
fraguase alguuas escrituras y contratos en gue
se hablase de sus rentas; y la respuesta fué, que
al punto empreuderia esta nueva tarea, de mo-
do que todo estuviese listo para el sibado, se.
gun se lo habia prometido.

Lleg6 por fin el suspirado dia; vistise Ama-
deo lo mas elegante que le fué posible, y rebo.
sando placer y esperanza se fué 4 casa del baron
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£ quien hallo acompafiado de todos sus parientes.
Vidse Amadeo saludado, aqui por una marque.
sa veterana, alli por un viejo caballero de hé.
bito, acd por un tio de la novia que habia sido
consejero en el parlamento.... Arrimada §la
chimenea estaba una condesa, con tontillo, yen
el hueco de un balcon habia dos caballeritos
que luego debian ser sus primos. Toda gsta fa.
milia le hizo profundas reverencias, y presen.
tdndose el baron, hizo su elogio, que fué repe.
tido por todo el concurso. Los ancianos hallaban
en su persona ®in aire marcial, las viejas le mi.
raban de.piés 4 cabeza, meneando la suya; como
quien dice: “Vaya, el novio es un muchacho
muy gallardo!” Los jéveues le tenian algnua
envidia; y la graciosa Eugenia estaba sonrosada,
recibiendo con amable modestia los parabienes
que la daban, asf por su hermosura, como pot
el buen gusto que habia tenido en. la eleccion
de esposo,

Abridse en esto una puerta, y entrando un
lacayo con la famosa caja de los nobilisimos ti-
tulos pertenecientes al caballero de Aranyille,
se la entregé al baron, apartindose nuestro
Amadeo, como por modestia, para que los exa-
mindran y se quedasen admirades. : Tanto el
crédulo baron como sus parientes, y particu.
larwente las viejas;, calados los anteojos, se
acercaron & leer los maravillosos pergaminos.
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Todo el mundo tenia los ojos cla\vﬁ'a‘d‘p?- e?ma
caja; rompid el baron los SQ”OR',I:EE-‘_-&{ 6 ‘L-\,,-.fr[_.
tas con que venia enga !}nf&dfk, Auyla’n__n.)‘ por
timo la tapa... Pero que Tud lo que viero:
Uuﬁc{ﬁ% Z‘{%Entor fué interrum p':&cr por ‘LL ;‘flfﬂ.l}](:
des carcajadas de los niios gue Il’!f-i.‘-.ln:L.‘:!;‘.l de
risa exclamando:—Ah! ah! una gm'l_n-,:n_{;: i E:?}
sible?—=Yo lo hubiera apo&a_tmln,_d jo er."'1\,‘.t','
Dejd el sefior Arleville libre def:m(i\‘_{f) 4 w\t
risa tan natural, y luego gue cesaron !hb:lm
jadas, volvid nuesto pintor & @u relacion e
e b rminos .
e&tﬁét:é}:e‘;g:ﬂlt.g, Dios mio! dijeron f unL:i.w‘(-_r.ilwpf
el baron vy todos sus parientes C‘E'lll\’cl;u‘::t‘,i*‘:i,:,l
astititas,—No lo estais viendo, sefforest !{‘-E\iu,‘n).
desde léjos Amadeo. Hsos son mis f--lb-:un:rb 5E
nobleza —Estosl—5i s‘eﬁ-.)res,| esos MIsMos. e
(e 03 pn.::mixisi-—(g..ié }:t)?;lj{}l‘; lil]O: 1}14 C’Om?l(i;
del ‘enorme tontillo.—;Como, qué hoTror: Te-
plicé Anadeo; dignaos lger @208 Preciosos ;);s:;_;e,
ois—Bn efecto, repuso el baron,
les y lo vereis.—HEn eieclo, repus ra
aqui viene tambien una carte. Véamos lo qu
dl‘t‘%‘;l fugido Caballero de Aranville, no es (Eltrto
que Amadeo Rauflot, hijo de Leonarclg R’_” Ly
estafiero’ que hasido de la calle de }[(?Elﬁ'er{ﬁ} d
Todes quedaron llenos de asombro, ¥ ”tm"
deo aturdido, se devanaba los 52508 por aceriar
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quien le habria descubierto, cuando en laa
tesala se oy 4 un desconocido que pareeia ll.n-
putaba con los lacayos para que le dejasen elns-
trar. Cou efecto, aquel entrd precipitadamentes
y Amadeo que lo conocid se dejé caer sobpe
una silla privado de sentido... Sabeis quién e:fl
ese hombre? Leonardo Ruflot en personah'-
ben}ores y sefioras, dijo el buen estafiero, disi.
e e e o
0 ma : ce isu padre, que Je
desprecia, Y que quiere engafiar & una familia
honrada. Nugwe afios ha que no le he visto Ile
descubro ahora deshonréndome con una infzfme
accion!  Un genealogista que me conoee bie
me ha contado sus planes, y 4 ese hombre le

debo el haberte impedido que cometieras una-

nueva maldad,

2 ¥ ueIL{o en si Amadeo, y lleno de vergiienza
viendo 4 su“p:a.'_lze‘ conocis que el mejor parti.
do era confesar su delito, Arrojése 4 los piés
de Ruflot hecho un war de léerimas y excla
mando:—Padre mio! mi buen pidre! Y vos se:
fior baron, perdonadme todos! Yo adoraba &
Eugenia. ., 1o tevia mas que un arbitrio para
lograrla, y si este es un crimen, echad la culpa
al amor!... —Al amor? Bueno! replicG Ruflot:
y el amor fué quien te hizo abandonar i tu pa:
dre cuando saliste del colegio? Ha sido el amor
quien te hizo que me desprecidses olvidéndote

de quien te dié el sér!....—Padre mio, perdo-
padme, 6 me vereis morir & vuestras plantas!

Las ligrinas de Awadeo parecian hijas del
arrepentimiento, y enternecieron el sensible
corazon del boudadoso Ruflot. Llevise de alli
f su hijo, procurd en lo sucesivo acostumbrarle
4 una rigida moral y el golpe sufrido por Ama.
deo enmendd ciertamente su mala conducta.
DedicGse al trabajo material 4 la par que cul.
tivaba sus facultades intelectuales, se avergonzé
de sus vicios y mas que todo, de haber sido un
hijo tan descastado; y despues @e algunos afios
de una vida ejempiar hizo un buen casamien.
to, formando parte de una familia verdadera.
mente noble que no buscaba pergaminos, sino
virtudes'y talentos.

Foup M Dias en 8! Campas.—3




